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IMPORTANT MEMORY CARD INFORMATION

A memory card (SD / SDHC / SDXC) is necessary to store photos

and videos and is not included in all camera packaging. It needs to

be purchased separately. Please use a memory card which is Class

10 or higher and has a capacity of 4GB to 512GB. The camera is not
compatible with Micro SD, Ultra, Ultra Plus, Extreme, XC, or adapters
for any of these other memory cards.

The detailed Camera User Manual is available online at the website below:
Le Manuel d'utilisation de I'Appareil Photo est disponible dans le site
internet suivant:

El manual de usuario de la camara se encuentra disponible en el siguiente
sitio web:

O Manual do usuario da Camera estao disponiveis no site Web abaixo:
Das Benutzerhandbuch der Kamera ist auf der folgenden Website
verfugbar:

PykoBofCTBO Nosib30BaTeNsi KaMepbl pa3MelleHbl Ha Beb-caiiTe:

A kamera Felhasznaléi kézikonyv az alabbi webhelyen talalhato:

I manuale dell'utente della fotocamera € disponibili al sito web riportato
sotto:

IHCTPYKLIi O KaMepy KopUCTyBava JOCTYNHMI Ha BEG-CanTi HKYe:
Hele brugsvejledningen til kameraet kan findes online pa websiden
nedenfor:

Yksityiskohtainen kayttéohje on saatavilla verkkosivulta alla:

Den detaljerade anvandarmanualen for kameran finns tillganglig online
pa webbplatsen nedan:

Americas

Europe

https://kodakpixpro.com/
az425/user-manual/

https://support.kodak.gtcie.com/en/
category/bridge-cameras/

Language

English

Date & Time
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@© cameraViews

@ Vues de I'appareil photo

e Insert the Battery and the Memory Card

1. Open the Battery Cover Door as show in step @ and @.
2. Insert the Battery into the battery compartment.

3. Insert the Memory Card into the slot.

4. Close the Battery Cover Door as shown in step ® and ®.

e Setting the Language / Date / Time
1. Push the Power Switch to turn the camera on and the language
menu will appear. Use the Up / Down / Left / Right buttons
to select a language and press the button to confirm the
language.
2. Use the Up / Down / Left / Right buttons again to set the date and
time and press the (se7) button to confirm.

O Taking a Picture

1. Hold the camera securely.

2. Use the Zoom Lever to select Tele or Wide positions to zoom in or
out on your subject.

3. Press the Shutter Button half way down to focus on the subject.
When the focus frame turns green, press the Shutter Button
completely down to take your photo.

© Using the Mode Dial
This camera provides a convenient Mode Dial that allows you to
manually switch among different camera settings with ease. Available
modes are listed below:

Auto Mode *ﬁ’ Face Beautifier
Program AE =1 |Panorama Mode
Shutter Priority SCN |Scene Mode

Aperture Priority ‘B |Movie Mode

2> w9l

Manual Mode CS |Custom Settings

@ Using the Fast Video Recording Button

In Shooting Mode, press the @ button to begin recording a video.
After recording, press the @ button again to stop recording. The
camera will store the video and return to the shooting screen.

@ Using the Menu Button
In each mode, press the button to access the "Easy Menu". Press
the [ A AF ]/[ ¥ ¥ ® ] buttons to move among options, then press
the button to make a selection. Choosing the within this list
will provide access to the "Full Menu":

Shooting Mode
Shoot Settings

Playback Mode

Playback Settings

General Settings General Settings

Connection Settings Connection Settings
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File Settings File Settings

1 | Zoom Lever 15 | Indicator Lamp 1 | Molette du zoom 15 | Voyant
2 | Shutter Button 16 | Fast Video Recording Button 2 | Déclencheur 16 B%u'ton d’%nregistrement
vidéo rapide
3 | Strap Eyelet 17 | Menu Button - - p
E C " 3 | OEillet de courroie 17 | Bouton Menu
xposure Compensation . -
4 1 M B P
Button 8 icro USB Port 2 Slouton 'd'e correction 18 | Port Micro USB
exposition
5 | Continuous Shot Button 19 | AF Button / Arrow Button (Up)
5 | Bouton de capture en 19 | Bouton AF / Bouton Haut
6 | Power Switch 20 EIQ?SEtI)Sutton / Arrow Button rafale
9 6 | Curseur d’alimentation 20 | Bouton Flash / Bouton Droite
7 TA.F ASSIlSt Beam / Self- 21 gelfte ?%ton /Setlf-ﬂmgr ) 7 Voyant Rayon aide AF/ 21 Bouton Supprimer / Bouton
fmer Lamp utton / Arrow Button (Down Voyant du retardateur Retardateur / Bouton Bas
8 | Mode Dial 22 | Display Button 8 | Molette de mode 22 | Bouton Disp (Affich)
9 | Flash Lamp 23 | Battery Door Cover 9 | Flash 23 | Couvercle de la batterie
10 | Flash Button 24 | Playback Button 10 | Bouton Flash 24 | Bouton Lecture
11 | Microphone 25 | Tripod Socket 11 | Micro 25 | Embase filetée de trépied
Macro Button / Arrow Button 3 Bouton Macro / Bouton
12 | Speaker 26 (Loft) 12 | Haut-parleur 26 Gauche
13 | Lens 27 | SET Button 13 | Objectif 27 | Bouton SET
14 | “1” Button 28 |LCD 14 | Bouton | 28 |LCD

@ Insérer la batterie et la carte mémoire
1. Ouvrez le couvercle de la batterie.
2. Insérez la batterie dans le compartiment de la batterie.
3. Insérez la carte mémoire dans I'emplacement.
4. Refermez le couvercle de la batterie.

e Régler lalangue et la date, I'heure
1. Tirez sur le curseur d'alimentation pour allumer l'appareil. Le menu
Langue apparait, utiliser les boutons gauche/droite, haut/bas pour
sélectionner la langue, puis appuyer sur pour confirmer votre
choix.
2. Utiliser a nouveau les boutons gauche/droite, haut/bas pour régler
la date et I'neure, appuyer ensuite sur pour confirmer.

@ Prendre une photo

1. Maintenez fermement l'appareil photo.

2. Utiliser le levier de zooming pour sélectionner les positions tele ou
Large pour zoomer en avant ou en arriére sur votre sujet.

3. Appuyez sur le bouton déclencheur a moitié pour faire la mise au
point sur l'objet. Quand la case de mise au point devient verte,
appuyez complétement sur le bouton déclencheur pour prendre
la photo.

© utiliser le Mode molette

L'appareil photo est doté d’'un sélecteur de commande pratique

permettant de commuter entre les différents modes avec facilité.

Toutes les commandes disponibles sont listées ci-dessous:

I} [Mode auto +8) |Embellisseur de visage
P Programme AE [—1 |Mode panorama

S |Priorité a la vitesse SCN |Mode scéne

A Priorité a l'ouverture B |Mode film

M |Mode manuel CS |Réglages personnalisés

@ Utilisation des bouton d'enregistrement vidéo rapide
En mode de prise de vue, appuyer sur le bouton @ pour commencer
a enregistrer une vidéo. Aprés l'enregistrement, appuyer sur le
bouton @ pour arréter I'enregistrement. L'appareil photo va stocker
la vidéo et retourner a I'écran de prise de vue.

0 Utilisation des bouton menu
En chaque mode, appuyer sur le bouton pour accéder au "Menu
Facile". Appuyer sur le bouton [ A AF 1/[ W W ® ] pour déplacer
parmis les options, puis appuyer sur pour faire une décision.
Choisissant dans cette liste va fournir I'acces au "Menu Complet":

Prise de Vue Mode Mode de Lecture
Réglages de prise de .
photos Réglages de lecture

Réglages générale Réglages générale

Réglages de connexion Réglages de connexion
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Réglages de fichiers Réglages de fichiers

@ vistas dela Camara

1 |Barra de zoom 15 |Indicador de luz
2 |Botdn del obturador 16 Bpton de grabacién répida de
video
3 |Ojal para correa 17 |Boton de menu
4 |Botén de compensacion | 4o |5 040 Micro USB
de exposicion
Boton de Captura Boton de AF/boton de flecha
5 A 19 .
continua (ariba)
6 |Botdn de encendido 20 Botén de flash/botén de
flecha (derecha)
Indicador de Haz Asist. Boton Eliminar/botén de
7 |EA/Luz del disparador 21 |temporizador automatico/
automatico botdn de flecha (abajo)
8 |Dial de Modo 22 |Boton de disparo
9 |Lampara de flash 23 |Tapa de la bateria
10 |Botdn del Flash 24 |Boton de reproduccién
1 |Microéfono 25 |Rosca de tripode
12 | Altavoz 26 Boton dg mf'acro/boton de
flecha (izquierda)
13 | Objetivo 27 |Botdn SET
14 |Botdn | 28 |LCD

@ vistas da camera

1 |Zoom Wheel 15 |Ladmpada indicadora
2 |Botdo de obturador 16 B’otgo de gravagéo de video
rapida
3 | Orificio da correia 17 |Botdo Menu
4 |Botdo de Compensagao | 14 | o Micro USB
de Exposicdo
Bot4o de captura Bot&do de focagem automatica/
5 ; 19 5 N X
continua Botao direccional (Cima)
6 |Interruptor de energia 20 Bqtag de flash/Botéao direccional
(Direita)
Luz de focagem Botdo de temporizador/ Botao
7 |automatica/Luz do 21 | Eliminar/Botao direccional
temporizador (Baixo)
8 |Indicador de Modo 22 |Botéo de reprodugéo
9 |Lampada do flash 23 | Tampa da bateria
10 |Botao Flash 24 |Botéo de reprodugéo
1 | Microfone 25 |Rosca para tripé
12 | Altifalante 26 |Botéo de macro/Botéo
direccional (Esquerda)
13 |Lente 27 |Botao SET
14 |Botéo | 28 |LCD

@ Inserte labateriay la tarjeta de memoria
1. Abra la tapa de bateria.
2. Inserte la bateria en el compartimiento de la bateria.
3. Inserte la tarjeta de memoria en la ranura.
4. Cierre la tapa de bateria.

e Configuracion idioma/fecha/hora
1. Gire el boton de encendido para apagar la cdmara. Aparecera el
menu de idioma, Utilice las teclas Arriba/Abajo/Izquierda/Derecha
para seleccionar un idioma, Pulse para confirmarlo.
2. Pulse Arriba/Abajo/Izquierda/Derecha de nuevo para configurar la
fechay la hora, Pulse el Boton para confirmar.

@ como Tomar una fotografia

1. Sostenga la camara con firmeza.

2. Utilice el control del zoom para seleccionar las posiciones Tele o
Wide, para acercar o alejar el objeto.

3. Presione el botdn disparador a medio camino para focalizar el
tema. Cuando la caja de focalizacién se torna verde, presione
el boton disparador completamente hacia abajo para tomar la
fotografia.

© utilizando la Modalidad de sintonizacién
La camara ofrece un dial de modo conveniente que le permite

cambiar entre distintos modos con facilidad. Todos los modos
disponibles son los siguientes:

Modo automatico +) |Embellecedor facial

Programa AE =1 |Modo panoramico

Prioridad de Abertura ‘B |Modo de video

(@]
P
S |Prioridad de obturador SCN |Modo de escena
A
M

Configuracion

Modo manual cs Personalizada

@ Utilizacion del botén de grabacion rapida de video
En el modo de Disparo, presione el @ botdén para empezar a grabar
un video. Después de grabar, presione el @ botdén de nuevo para

dejar de grabar. La cdmara guardara el video y regresara a la pantalla
de disparo.

@ Utilizacion del botén de menui
En cada modo, presione el botén para acceder al "Menu facil".
Presione los botones [ A AF 1/[ ¥ W® ] para desplazarse entre las

opciones, luego presione para hacer una seleccién. Al elegir
dentro de esta lista le permitira un acceso al "Menu completo":

@ Insira a bateria e o cartio de meméria
1. Abra a tampa da bateria.
2. Insira a bateria no compartimento da bateria.
3. Insira o cartdo de memoria no slot.
4. Feche a tampa da bateria.

© Definir a Idioma/Data/Horas

1. Desloque o interruptor de energia para ligar a camara, O menu
Language (Idioma) € mostrado,Use os botdes para cima/para baixo/
para a esquerda/para a direita para seleccionar um idioma,de
seguida prima o botéo de para confirmar o idioma escolhido.

2. Use novamente os botdes para cima/para baixo/para a esquerda/
para a direita para definir a data e a hora e prima o botéo de
para confirmar.

O Tirar fotos
1. Segure firmemente na camara.
2. Utilize a alavanca de zoom para selecionar as posi¢des Tele ou Wide
para aproximar ou afastar o tema.
3. Pressione o botdo disparador a meio caminho para focalizar o tema.
Quando a caixa de focalizagédo se tornar verde, pressione o botdo
disparador completamente para baixo para tirar a fotografia.

© Usando o seletor de modo

A camera possui um disco seletor de modo conveniente que permite
a vocé alternar entre diferentes modos facilmente. Todos os modos
disponiveis estéo listados a seguir:

3 |Modo Auto +2) |Embelezador de Rosto
P Exposicdo Automatica =1 |Modo Panoramico
S |Prioridade do obturador | SCN |Modo de Cenario
A Prioridade de Abertura ‘B |Modo de Filme
M |Modo Manual CS |Defini¢des personalizadas

@ Usando o botio de gravagao de video rapida
No modo Disparo, pressione o botao @ para comegar gravando
um video. Apds gravar, pressione o botao @ de novo para parar
a gravagdo. A camera armazenara o video e regressa a tela de
filmagem.

@ Usando o botio menu

Em cada modo, pressione o botédo para acessar ao "Menu facil".
Pressione os botdes [ A AF ]/[ ¥ W& ] para mover entre opgdes,
em seguida pressione para selecionar. Escolhendo o dentro
dessa lista fornecera acesso ao "Menu completo":

Modo de Disparo Modo de Reproduccion Modo Disparo Modo Reprodugéo
C_onflgurauones de Conflgurac_llones de Configuragdes de Disparo Conflgura?oes de
disparo reproduccion Reprodugéo

Configuraciones generales Configuraciones generales

Configuraciones de la
conexion

Configuraciones de la
conexion
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Configuraciones de archivo

Configuraciones de archivo

Configuragdes Gerais Configuragbes Gerais

Configuragdes de Conexéo Configuragdes de Conexdo

g rap
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Configuragoes de Arquivo Configuragdes de Arquivo

@ Kamera-Ansichten

1 | Zoom Rad 15 | Ladekontrolllampe

2 | Ausloser 16 | Videoschnellaufnahme-Taste
3 | Trageriemendse 17 | Menutaste

4 Belichtungsausgleichs 18 | Mikro-USB-Anschluss

-taste

Kontinuierliche Capture
Funktionstaste

6 | Ein-/Ausschalter 20 | Blitz-Taste/ Rechtstaste
Loéschen-Taste/

19 | AF-Taste/ Aufwaértstaste

AF-Leuchte/

7 Selbstausléser LED 21 SerﬁtausIoser-Taste/
Abwartstaste

8 | Modus-Wahlrad 22 | Display-Taste

9 |Blitz 23 | Batteriefachdeckel

10 | Blitz-Taste 24 | Wiedergabetaste

1 | Mikrofon 25 | Stativgewinde

12 | Lautsprecher 26 | Makro-Taste/ Linkstaste

13 | Objektiv 27 | SET-Taste

14 | |-Taste 28 | LCD

@ Batterie und Speicherkarte einlegen

1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel.

2. Legen Sie die Batterie in das Batteriefach ein.

3. Schieben Sie die Speicherkarte in den Steckplatz.
4. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel wieder.

e Einstellen von Sprache/Datum/Zeit
1. Schalten Sie die Kamera mit der Ein-/Austaste. das Sprachen-
Menu wird angezeigt. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache mit den
Hoch-/Runter-/Links-/ Rechtstasten, bestatigen Sie lhre Auswabhl
anschlieBend mit der (se7) Taste.
2. Stellen Sie Datum und Uhrzeit mit den Hoch-/Runter-/Links-/
Rechtstasten ein, driicken Sie die -Taste zur Bestatigung.

O Foto aufnehmen
1. Halten Sie die Kamera ruhig.
2. Verwenden Sie den Zoomhebel, um Tele- oder Wide-Positionen zu
wéhlen und Ihr Ziel zu vergréBern oder zu verkleinern.
3. Driicken Sie den Ausléser zum Scharfstellen des Motivs halb
hinab. Wenn sich der Fokusrahmen griin farbt, driicken Sie den
Ausléser zum Aufnehmen des Fotos ganz hinab.

© Verwendung des Modus-Wihlrades
Die Kamera verfligt Giber ein praktisches Modus-Wéahlrad, mit dem

Sie schnell zwischen den verschiedenen Modi wechseln konnen. Die
folgenden Modi stehen zur Verfligung:

3 |Auto-Modus +2) |Gesichtsverschénerung
P |Programm-AE =1 |Panoramamodus

S |Blendenautomatik SCN |Szenenmodus

A Blendenvorrang ‘B [Filmmodus

M |Manueller Modus CS |Eigene Einstellungen

@ Verwendung der Video-Schnellaufnahmetaste

Im Aufnahmemodus , driicken Sie die @—Taste zur Aufnahme eines
Videos. Nach der Aufnahme, drlicken Sie die @»Taste erneut, um
die Aufnahme zu stoppen. Die Kamera wird das Video speichern und
zum Aufnahmebildschirm zurtickkehren.

@ Verwendung der Meniitaste
In jedem Modus, driicken Sie -Taste, um auf "Einfaches Meni"
zu zugreifen. Dricken Sie [ A AF 1/[ w w & ] Tasten, um unter den
Optionen zu bewegen, und dann drlcken Sie @ um eine Auswahl
zu machen. Auswahl von & in dieser Liste wird den Zugriff auf "Volles
Men(" bieten:

Aufnahmemodus Wiedergabemodus

Aufnahmeeinstellungen Wiedergabeeinstellungen

Allgemeine Einstellungen Allgemeine Einstellungen

Verbindungseinstellungen Verbindungseinstellungen
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Dateieinstellungen Dateieinstellungen




KpaTtkoe pykoBoACTBO

@ BuewnviiBug

MHankaTo o
1 A p 15 |CBeTOBOW NHANKATOP
MacLTabnposaHus
2 |KHonka crnycka 3aTteBopa 16 _|KHOMKa 6bICTPOl BUAeo3anuncn
3 |YLWKO AN pemeLuka 17 |KHonka «MeHto»
KHonka komneHcauum
4 u 18 |Mukpo USB nopt
3KCNO3MLMn
5 KHorka HenpepbIBHOW 19 KHonka aBTodokyca/KHornka
CbemMKn Co cTpenKoli (BBepx)
KHonka Bcnbiwkmn/KHomMka co
6 |BbikatouaTenb NUTaHUS 20

CTpesnikoli (Bnpaso)
BcrnomoraTenbHbI nyy KHorka yaaneHusa/KHorka
7 |aBTOdoKyca/ Jlamnouka 21 |aBTocnycka/ KHorka co
TaliMepa aBTocnycka CTpenkovi (BHM3)
Konecvko nepekntoyeHmns

8 22 |KHonka gucnnes
pexvmMoB

9 |®oToBCMbILIKA 23 |Kpbiwka 6aTapeiiHoro oTceka

10 |KHOMKa BCMbILLKK 24 |KHonka npocmoTpa

11 |MukpodoH 25 |THe3p0 Ana wTatnea

12 | Aunamnk 26 KHorka MalprC'bEMKVI/KHOFIKa
CO CTpesiKov (BNeBO)

13 |O6beKTMB 27 |KHonka SET

14 |IKHonka 28 |LCD

9 YctaHoBuTe 6aTapelo 1 KapTy namsaTu

1. OTKpoOWTe KpbILLKY 6aTapeliHOro oTceka.

2. YcTaHoBUWTe baTapeto B 6aTapeiHblli oTcek.

3. YcTaHOBUTE KapTy NamsTh B rHE30.

4. 3aKpoiiTe KpbILLKY 6aTapeiiHOro oTceka.

9 YcTaHoBKa si3blKa/gaTbl/BpeMeHN

1. KHonka nuTaHnsa No3BossieT BKAoYaTe GoToannapart, nocse Yero
NnosiIBUTCA MeHH0 A3bIKa,C MOMOLLbHO KHOMOK «BBEPX», «BHU3»,
«B/IEBO», «BMPaBO» BblbepuTe A3bIK, 3aTeM HaXMUTe (1) ans
noATBepPXAeHNSA BbI6bOpa A3bIKa.

2. C NOMOLLbIO KHOMOK «BBEPX», BHU3», «B/IEBO», «BMPaBO»
yCTaHOBUTE BPeMSi, 3aTeM HaxmMuTe @Aﬂﬂ NoATBEPXAEHUS
BbI6Opa fA3blKa.

O cCpenatb dpoTorpadum

1. HagexxHo fepxunTe Kamepy.

2. Ans yBeNVYEHNs AN YMeHbLUEHMSA 06bekTa CbEMKIN MOBEPHUTE
perynsTop 3yma B MofoxeHve ganbHel cbeMku (T) nnm 6avxHen
CbéMKM (W) Ans OTAANEHUS NN NPUBINKEHNS.

3. HaxmuTe CnyckoByt KHOMKY 3aTBOPa HamMooBUHY AN1S
$OKYCMPOBKM Ha 06bekTe CbeMKu. Koraa LBeT pamKu GpoKyCpoBKiM
VN3MEHWTCA Ha 3e/1eHbliA, HaXMUTe CryCcKOoBYH KHOMKY A0 yrnopa,
UTO6bI CAENATh CHMMOK.

9 Vcnonb3oBaHUe KoslecMKa nepeKkstioueHnusa peXxuMmos

B kamepe mncnonb3yeTcs ya06HOe KONecrmKko nepekntoveHms

peXnMoB, KOTOPOe MO3BOIAET Nerko NnepekntoyaTe pasinyHble

pexXumsbl. Bce JOCTYNHbIE pexrMbl MepeymncieHbl Huxe:

) |AsToMaTuyeckUit pexmm *ﬁ’ YnyulieHue nn
P |Nporpammuas AE =

S |Npuopurer Boiaepxkn | SCN |CroxeTHbIl pexim

MaHopaMHbI pexum

A |Nprioputet gnadparmsl | T |KuHopexum
Monb3oBaTenscke
CS
dYyHKLMN
@ VicnonbsosaHue KHoONKM 6bICTPOl BUAEO3aNMCK
B pexiiMe CbemKU HaxMiTe Ha KHOMky (@), uTo6bl HauaTk
BIAE03aNNCh. OC/e OKOHYaHIIS 3aNKCK HaxMuTe KHorky (@) elue
pas ANs OCTaHOBKM 3anucy. KamMepa COXpaHWT BUAEO 1 BepHETCS Ha
3KPaH CbEMKW.

o Mcnonb3oBaHue KHOMKWN MEHIO

1B Kaxza0M pexunme HaxXMnUTe KHOMKy Ans Bxoga B "[pocToe

MeHt". HaxxmuTte kHomku [ A AF 1/ W §® 1 Anst nepemelleHms

MeXZy OnuUUAMY, 3aTeM HaxXmMuTe @ uTO6bI CAenaThb BbIGOP.

Bbi6op B JaHHOM nepeyHe AaéT A0CTyn K "TToNIHOMY MeH":
Pe>xxume CbeMKun Pe>xkume BocnpousseaeHus

Hactpoiikun
BOCMpOV3BejeHNs

M |PyuHoli pexum

HacTtpoiikn cbémkn

darinaObLme HacTPOKHN darinaObLyme HaCTPOMKM

HacTpoiiku coegnHeHNs HacTpoliku coeguHeHus

g FaDp
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Hactpoiikun daiina Hactpoiikun daina

Uzembe helyezési Gtmutato

ﬂ Fényképezbgép nézetei

1 | Nagyitasi sav 15 | Visszajelzé

2 | Zarkioldé gomb 16 | Vided gyors rogzitése gomb

3 | Csuklo szij bujtato 17 | Meni gomb

4 gé‘r’:g"dé kompenzalas 18 | Micro USB Port

5 | Folyamatos felvétel gomb | 19 | AF gomb/Nyilgomb (Fel)

6 | Uzemkapcsold 20 | Vaku gomb/Nyilgomb (Jobbra)

7 AF s“eg,;édfény/OnkioIdé . Tér’lés gomb/Onkioldé gomb/
jelzofénye Nyilgomb (Le)

8 | Mdd tarcsa 22 | Disp gomb

9 | Vakulampa 23 | Akkumulatorfedél

10 | Vaku gomb 24 | Visszajatszas gomb

11 | Mikrofon 25 F:glélit;;ezégép—éllvény

12 | Hangszoro 26 | Makro gomb/Nyilgomb (Balra)

13 | Lencse 27 | SET gomb

14 | 1 gomb 28 | LCD

@ Helyezze be az akkumulatort és a memériakartyat

1. Nyissa fel az elemkamra fedelét.

2. Helyezze be az akkumulatort az akkumulatortarté rekeszbe.
3. Helyezze be a memoriakartyat a nyilasba.

4. Zarja vissza az elemkamra fedelét.

e Nyelv/datum/id6/ beallitasa
1. Forditsa el az Gizem kapcsolot a kamera beamire a Nyelv men(
jelenik meg, Hasznélja a Fel/Le/Bal/Jobb gombokat a nyelv
kivélasztasahoz, majd a gombbal erésitse azt meg.
2. Haszndlja a Fel/Le/Bal/Jobb gombokat a pontos id6 és a datum
megadasahoz, majd a @ gombbal erdsitse azt meg.

O Felvétel készitése

1. Tartsa a kamerat biztos kézzel.

2. Hasznalja a nagyitas kart, hogy a teleobjektiv vagy a nagylatdszogu
poziciot valaszthassa, igy nagyithatja vagy kicsinyitheti a targyat.

3. Félig nyomja meg a zarkioldé gombot a témara élesitéshez. Ha a
fokuszkeret zold szinUre valtozik, nyomja le teljesen a zarkioldd
gombot a felvétel elkészitéséhez.

© A mod tarcsa hasznalata

A fényképezdgép egy kényelmes mod tarcsaval rendelkezik,
amellyel egyszerlien valaszthat a kiilonb6z6 Gzemmodok kozott. A
rendelkezésre allo izemmddok a kévetkezok:

) |Auto. méd +Q) |Arcszépits
P Program AE

=1 |Panorama mod

S |Zarsebesség-elévalasztas | SCN |Jelenetmod

A |Rekeszprioritas B |Film mad

M |Manualis méd CS

Egyedi beallitasok

@ A video gyors régzitése gomb hasznalata
Felvételi médban nyomja meg a @ gombot a videdfelvétel
elinditasahoz. A felvétel utan djra nyomja le a @ gombot a felvétel
ledllitdsahoz. A kamera elmenti a videdt és visszatér a felvételi
képernydre.

@ A menii gomb hasznalata
Minden egyes modban, nyomja meg a gombot az "Egyszer( meni"
eléréséhez. Az opciok kdzti mozgashoz nyomjamega [ AAF]/[VEO ]

gombot, majd a kijeldléshez a (1) gombot. Ebben a listaban a/z
kivalasztasaval hozzaférhet a "Teljes menl"-hoz:

Felvételi Mod Visszajatszasi Mod

Felvételi beallitasok Visszajatszasi beallitasok

Altalanos beallitasok Altalanos beallitasok

Kapcsolati beallitasok Kapcsolati beallitasok

g rop
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Fajl beallitasok Fajl beallitasok

Guida avvio veloce

@ Vedute della fotocamera

KopoTka iHCTpyKLis

@ ornag xamepn

Startvejledning

@ Kameraet set fra forskellige sider

@ Inserire la batteria e la scheda di memoria
1. Aprire il coperchio del vano batterie.
2. Inserire la batteria nel vano batteria.
3. Inserire la scheda di memoria nella fessura.
4. Chiudere il coperchio del vano batterie.

© Impostazione di Lingua/Data/Ora
1. Utilizzare l'interruttore di alimentazione per accendere la
fotocamera, Usare i tasti Su/Giu/ Destra/Sinistra per selezionare la
lingua, quindi premere per confermare.
2. Usare di nuovo i tasti Su/Giu/Destra/Sinistra per selezionare la data
e l'ora, quindi premere per confermare.

O Fotografare

1. Tenere saldamente la fotocamera.

2. Utilizzare il controllo dello zoom per selezionare le posizioni Tele o
Wide, per ingrandire o rimpicciolire il vostro oggetto.

3. Eseguire una mezza pressione del tasto otturatore per mettere a
fuoco il soggetto. Quando la cornice di fuoco diventa di colore
verde, premere completamente il tasto otturatore per acquisire la
foto.

© Utilizzare la Ghiera di Selezione Modalita

La fotocamera fornisce un modo conveniente di composizione che
vi permette di passare tra le diverse modalita con facilita. Tutte le
modalita disponibili sono elencate come segue:

) |Modalita Auto +D

Fotoritocco

©® BcraHoBneHHs 6aTapei
1. BigkpwiiTe Biacik 6aTapei.
2. BctaHoBITL 6aTapeto y Biacik 6aTapei X1BneHHs.
3. BctaHOoBITb KapTy nam'aTi y Biacik ans kapTv nam'aTi.
4. 3akpwiiTe Biacik 6aTapei.
9 HanawtyBaHHs MoBU / gaTtn / yacy
1. BBIMKHITb kamepy HaTUCHYBLLW KHOTKY XXWUBAEHHS | MeHIo BU6OpY
MOBW 3'ABUTbLCS. BUKOPUCTOBYIOUM KHOMKW NepeMillieHHs Bropy/
BHW3/niBOPYY/NpaBopyy BMGepiTb MOBY, MOTIM HaTUCHITb KHOMKY

ANA NiATBEpAKEHHS BUOOPY.

2. 3a JONOMOrOH0 TUX Xe KHOMOK Bropy/BHMU3/niBopy4/npasopyy
BCTaHOBITb AaTy Ta yac, i HAaTUCHITb KHOMKY ANS NiATBEPAXEHHSA
BM6OPY.

O oovorpadysaHHs

1. TpMmaiiTe kamepy MiLHO.

2. MNoBepHITb perynaTop 3yma 415 nepeMukaHHs 40 TenepoTo kamepu
(T) 260 LUIMPOKOKYTHOMY NMonoXeHHi (W), B1 MoxeTe 36inbLumnTi abo
3MEeHLINTIN MacTab 06'ekTiB, AKi BK xoueTe.

3. HaTUCHITb CrycKoBY KHOMKY 3aTBOPa A0 MOJIOBVHW, LL06
cdokycyBaTUCA Ha 06'ekTi 3ioMKI. KOnv NpAMOKYTHUK
dokycyBaHHS Ha Ancnei cTaHe 3eNeHVM, A0TUCHITE CryCKOBY
KHOMKy 3aTBOPa A0 KiHUA 4151 poTorpadyBaHHs.

9 BukopucTaHHSA Konilia BUGOpY peXkumis

Lis kamepa obnagHaHa 3py4YHUM KOoJliLLam BUBOPY pexmnMiB, L0

[l03BOJIAIE 3 NErKiCTIO NePeMMNKaTUCA MiX PISHUMK pexnumamm

BPYYHY. [lOCTYMNHI peXnMn nepedmncieHi Huxye:

P |AE programmata [ |Modalita Panorama

S |Priorita otturatore SCN |Modalita Scenario
A |Priorita Apertura ‘B |Modalita Film
M [Modalitd Manuale CS Impostazioni

personalizzate

ABTOMaTUYHNI )
(@ | ﬁ» Pexxim "Kpacusitue 06auuus”
pexum

MporpamHuii pexum | =] |Pexum naHopamu

P
S [Npioputet BuTpUMKM | SCN | CroxeTHUit pesxim
A

MpiopwTeT giapparmu | Wl |Pexxunm Bigeo

@ caratteristiche superiori

In modalita Scatto, premere il tasto @ per iniziare la registrazione di
un video. Dopo che la registrazione & terminata, premere nuovamente
il tasto @ per interrompere la registrazione. La fotocamera
memorizzera il video e tornera alla schermata di ripresa.
@ Usare il pulsante menu
In ogni modo, premere per accedere al "Menu Facile". Premere
[ AAF]/[V¥ ®O ] per spostare tra le opzioni, quindi premere per
fare una selezione. Scelta del all'interno di questa lista sara fornire
l'accesso al "Menu Completo":
Modalita Scatto

Configurazione della
Ripresa

Modalita Riproduzione

Impostazioni della
riproduzione

Impostazioni generali Impostazioni generali

Impostazioni della
connessione

Impostazioni della
connessione

M |PyuHnii pexxum CS |HanawrtyBaHHs kopucTyBaya

0@ LopaTtkosi moxxnmBocTi
Y pexumi 3MOMKM HaTUCHITb KHOMKY @ , o6 noyatu 3anuc Bigeo.
Micns 3anuncy, HaTUCHITb KHOMKY @ W06 3ynuHuTK 3anuc. Kamepa
36epexe Bifeo i NOBEPHYTUCS A0 eKpaHy 30MKU.

o BuKopUCTaHHA KHOMKM BN60pPY peXXxmmis
Y KOXHOMY MeTOJi, HaTUCKYOTb KHOMKY, 06 3BepHYTUCS J0
"Easy Menu". Hatuckyiite [ A AF /[ W & & ] KHOMKY, 06 pyxaTucs
cepez BM6OPY, NOTIM HAaTUCKYOTb KHOFIKy, 1106 3p06UTH

BUAiNneHHs. Bubnpatoun B ycepeauHi Leil cncok 3a6esneunts
poctyn ao "Full Menu":

Pexxnm 3iiomMKun Pe>xnm BigTBOpEHHSA

CTpinaTn ycTaHOBKa yCTaHOBKa BiZATBOPEHHS

3aranbHi ycTaHOBKa 3aranbHi ycTaHOBKa

ycTaHOBKa 3'eHaHHSA ycTaHOBKa 3'efHaHHSA

g &Pae
G ¢ 8o

Impostazioni del file Impostazioni del file

g s

g ap

yctaHoBKa daiiny ycTaHoBKa daiiny

Pika-aloitusopas

@ Kameran nikymit

1 |BarraZoom 15 | Spia int':lica'Fore : : 1 |Baxinb TpaHcdokaTopa 15 |IngvKauis craHy 1 | Zoomhandtag 15 | Lysindikator 1 | Zoom-vipu 15 | Merkkivalo
2 | Tasto otturatore 16 I?;;gdl registrazione rapida 2 CnyckoBa KHomMKa 16 KHonka npuckopeHoro » | Udioserknap 6 Knap til hurtig 2 | Laukaisin 16 | Nopea videokuvanéppain
: 3aTBopa Bigeosanucy videooptagelse 3 | Hihnan silmukka 17 | Valikkonappéin

3 | Aggancio tracolla 17 | Pulsante menu 3 |KpinneHHs ans pemiHus | 17 |KHonka "MeHo" —
pul c - 3 | Qjetilrem 17 | Menu-knap Valotuksen Mi USB +

4 EU sante Compensazione | 4q | pyria Micro USB 4 | KHorika ekcrokopekuii 18 | Mikpo-USB nopt Knap til 4 kompensoinnin nappain 18 | Micro “por

sposizione = .
KHorka 6e3nepepBHoi KHonka aBTodokycy/KHonka 4 ; ; 18 | Micro USB-port

5 | Pulsante cattura continua | 19 | Tasto AF/Tasto freccia (su) 5 3OMKU pep 19 "Bropy" Pokycy eksponeringskompensation 5 :%tgga\(?nn kuvauksen 19 | AF-n3ppéin/Yl6s ndppéin

g |Interruttore di 20 | Tasto Flash/Tasto freccia 6 | Brvkay svBneHHs 50 | KHorka cnanaxy/Kronka Knap til lsbende optagelse | 19 | AF-knap/Op-knap sal Aopdin/ Oik
alimentazione (destro) "Mpasopy4” Stremkontakt 20 | Flash-knap/Hgijre-knap 6 | Virtakytkin 20 ng:r;géil:appaln/ lkea
Indicatore Assistenza AF/ Tasto Elimina/Tasto MiacsiTka asTodokyca/ KHorka By, /K

7 | 21 o )il Y/ faneHHs/KHormka - Py
timer Autoscatto/ Tasto freccia (giu) 7 iHAMKaTOp Tamepa 21 "ABTocnyck"/KHonka "BHu3" 7 | AF-lys/selvudlgserlampe 21 El;a;_l;:z;;/SelvudIgserknap/ 7 | AF avustin/itseajastusvalo | 21 Eg;)sézi?:;:lgzlgggg;'nmen
Ghiera Selezione . " i

8 | Modalita 22 | Tasto disp 8 |KHorka Bubopy pexnmy | 22 | KHonka "Aucnneit Funktionsknap 22 | Skeerm-knap 8 | Tilanvalitsin 22 | Naytténappain

9 | Lampada Flash 23 | Coperchio vano batterie 9 | Cnanax 23 | Kpunwika 6atapeiiHoro siciky Flash 23 | Batteridaeksel 9 | Salamavalo 23 | Paristokotelon kansi

10 | Pulsante Flash 24 | Tasto riproduzione 10 |KHonka "Cnanax” 24 | KHonka nepernsgy 10 | Flash-knap 24 | Afspilningsknap 10 | Salaman néppéin 24 | Toistondppain

11 | Microfono 25 | Innesto treppiede 11 | MikpodoH 25 |THi3go wraTnBa 1 | Mikrofoner 25 | Gevind til stativ 11 | Mikrofonit 25 | Kolmijalan liitos

12 | Altoparlante 26 (T;;z::tm?cro/Tasto freccia 12 | yuyHoMmoOBeLb 26 fﬁizzggbﬂakpo"/monka 12 | Hejttaler 26 | Makro-knap/Venstre-knap 12 | Kaiutin 26 | Makronappain/ Vasen nappéin

13 | Objektiv 27 | SET-knap 13 | Linssi 27 | SET-ndppéin
13 | Lente 27 | Tasto SET 13 | O6'ekTnB 27 | SET KHonka "HanawtyBaHHs" K LoD R
14 | i-knap 28 14 | i-néppain 28 | LCD
14 |Tastol|l 28 | LCD 14 |KHonka " 28 |LCD

@ Satbatteriet og hukommelseskortet i kameraet
1. Abn batteridaekslet som vist i trin @ og @.
2. Seet batteriet i batterirummet.
3. Seet hukommelseskortet i stikket.
4. Luk batteridaekslet som vist i trin & og ®).

9 Indstilling af sprog/dato/tid
1. Tryk pa Stremkontakt, for at teende kameraet, hvorefter
sprogmenuen vises. Brug op/ned/venstre/hgjre-knapperne til, at
veelge det gnskede sprog og tryk pa knappen for, at bekreefte
sprogvalget.
2. Brug op/ned/venstre/hgjre-knapperne til, at indstille dato og
klokkesleet. Tryk pa knappen @ igen, for at bekreefte.
@ sadantager du et billede
1. Hold kameraet ordentligt.
2. Brug Zoomhandtag til at veelge mellem tele- og vidvinkel, for at
zoome ind og ud pa motivet.

3. Tryk udlgserknappen halvvej ned, for at fokusere pa motivet. Nar
fokusrammen bliver grgn, skal du trykke udl@serknappen helt ned,
for at tage billedet.

© Brug af funktionsknappen

Kameraet har en praktisk funktionsknap, der bruges til at skifte
mellem de forskellige kameraindstillinger. Funktionerne, der kan
veelges mellem, kan ses nedenfor:

0} Auto +R) |Ansigt beautilfier
P Program AE =1 |Panorama

S |Lukker prioriteret SCN |Scene

A |Bleendeprioriteret ® [Film

M [Manual CS |[Tilpas indstillinger

@ Brug af knappen til hurtig videooptagelse
Saet kameraet pé optagelsesfunktionen, og tryk pa knappen @ for at
starte en videooptagelse. Efter optagelsen skal du trykke pa knappen

igen, for at stoppe optagelsen. Kameraet gemmer videoen pa

SD-kortet, hvorefter det gar tilbage til optageskaermen.

@ sadan bruges Menu-knappen
“Nem-menuen” kan dbnes pé alle funktionerne ved, at trykke pa
knappen . Brug knapperne [ A AF1/[ w w® Itil, at skifte mellem
punkterne, og tryk derefter pa knappen for at veelge et punkt.
Hvis du veelger péa denne liste, &bnes “Hele menuen”:

Optagelsesfunktion Afspilningsfunktion
(@] |Optagelsesindstillinger =] |Afspilningsindstillinger
<& |Generelle indstillinger <& |Generelle indstillinger
2, |Forbindelsesindstillinger 2, |Forbindelsesindstillinger
& |Filindstillinger & |Filindstillinger

9 Asenna paristo ja muistikortti
1. Avaa paristokotelon kansi kuten vaiheissa @ ja @.

2. Laita paristo paristokoteloon.
3. Tyénna muistikortti paikalleen.
4. Sulje paristokotelon kansi kuten vaiheissa ® ja ®.

9 Kielen/Piiviamairin/Kellonajan asetus
1. Paina Virtakytkin kdynnistadksesi kameran ja kielivalikko ilmestyy.
Kayta ylos/alas/vasen/oikea ndppaimia valitaksesi halutun kielen ja
paina nédppainta vahvistaaksesi valitun kielen.
2. Ké&yta suuntandppaimia uudestaan asettaaksesi paivamaaran ja
kellonajan. paina nappéinta vahvistaaksesi.

@ Kuvan ottaminen
1. Pitele kameraa tukevasti.

2. Kayta Zoom-vipu valitaksesi tele ja laajakulmatilan valilta
zoomataksesi kohteeseen.

3. Paina laukaisin puoleenvaliin tarkentaaksesi. Kun tarkennuskehys
on vihred, paina laukaisin pohjaan ottaaksesi kuvan.

© Tilavalitsimen kiytté

Tassd kamerassa on kateva tilavalitsin, jolla voit manuaalisesti vaihtaa
asetusten vélilla helposti. Saatavilla olevat tilat on listattu alla:

n Automaattinen *ﬁ) Kasvojen kaunistaja
P |ohjelma-AE [=1 |Panoraamatila

S [Sulkimen prioriteetti SCN |Nakymatila

A |Aukonasetukset B |Elokuvatila

M |Manuaalinen CS |Mukautetut asetukset

@ Pikavideonippiimen kiytto
Kuvaustilassa @ nappdin aloittaa videokuvaamisen. Kuvaamisen

jalkeen, paina @ nappainta uudelleen lopettaaksesi kuvaamisen.
Kamera tallentaa videon SD-kortille ja palaa kuvaustilaan.

@ Valikkonippiimen kaytto

Kussakin tilassa, paina nappainta paastaksesi
helppokéayttovalikkoon. Paina [ A AF 1/[ W & & -nappéaimia
liikkuaksesi valintojen vélill, ja valitse @ nappéaimella.
valitseminen téssa valikossa paastaa sinut tayteen valikkoon:

Toistotila
Toistoasetukset

Kuvaustila
Kuvausasetukset

Yleiset asetukset Yleiset asetukset

Yhteysasetukset Yhteysasetukset

g¢oe
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Tiedostoasetukset Tiedostoasetukset

Snabbstartsguide

ﬂ Kameravyer

1 |Vaxelspak for zoom 15 |Indikatorlampa

2 |straans 1o [(Gapp o sne

3 |Remodgla 17 |Menyknapp

4 Zzgssefrci);gskompensation 18 |Micro USB-port

5 Eﬂgfapéic;;gontmuerllg 19 | AF-knapp/upp-knapp

6 |Strombrytare 20 |Knapp for blixt/Hogerknapp

7 A_l-:-hjélp‘belysning/ 21 Tgubort-'lfnapp/
Sjalvutlésarlampa Sjalvutlésarknapp/Ned-knapp

8 |Reglage for lage 22 |Display-knapp

9 |Blixt 23 |Batterilucka

10 |Knapp for blixt 24 |Uppspelningsknapp

11 | Mikrofoner 25 |Stativgdnga

12 |Hogtalare 26 |Makroknapp/Vansterknapp

13 |Objektiv 27 |SET-knapp

14 |i-knapp 28 |LCD

@ sitti batteriet och minneskortet
1. Oppna batteriluckan enligt steg M och @.
2. Placera batteriet i batterifacket.
3. Placera minneskortet i kortplatsen.
4. Stang batteriluckan enligt steg ® och ®.
9 Instéllning av sprak/datum/tid
1. Tryck pé Strombrytare for att satta pa kameran varefter
sprakmenyn kommer att dyka upp. Anvand knapparna upp/ned/
vanster/hoger for att valja dnskat sprak och tryck pa -knappen
for att bekrafta 6nskat sprak.
2. Anvand knapparna upp/ned/vanster/hoger igen for att stélla in
datum och tid, tryck pa @-knappen for att bekrafta.

O Atttaenbild

1. Hall kameran stadigt.

2. Anvand Zoomspaken for att valja tele- (Tele) eller vidvinkellage
(Wide) for att zooma in eller ut pa ditt motiv.

3. Tryck ned slutarknappen halvvags for att fokusera pa motivet. Nar
fokusramen blir gron trycker du ner slutarknappen helt for att ta
ditt foto.

© Anviindning av reglaget fér lige

Denna kamera har ett bekvamt reglage for lage som later dig
enkelt véxla manuellt mellan olika kamerainstéllningar. Nedan listas
tillgangliga lagen:

) |Auto-lage *ﬁ’ Ansiktsforbattrare
P Program-AE [ |Panoramaliage
S |Slutarprioritet SCN |Scenlage
A |Blandarforval W [Filmlage
M [Manuellt lage CS |Anpassade installningar

@ Anviandning av knappen for snabb videoinspelning
| fotograferingslage, tryck pa @—knappen for att borja spela in en
video. Efter inspelning, tryck pé@-knappen igen for att stoppa
inspelningen. Kameran kommer att lagra videon pa SD-kortet och
atergar sedan tillbaka till fotograferingsskarmen.

0 Anviandning av menyknappen
| varje lage, tryck pa -knappen for att komma at "Enkel meny".
Tryck pa [ A AF1/[ ¥ WO J-knapparna for att flytta mellan
alternativen, tryck sedan pa @—knappen for att gora ett val. Genom
att vilja [E i denna lista fas atkomst till "Fullstandig meny":

Fotograferingsldage Uppspelningsliage

Fotograferingsinstallningar Installningar fér uppspelning

Allmanna instéllningar Allmanna instéllningar

Anslutningsinstallningar Anslutningsinstallningar
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Filinstallningar Filinstallningar




